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BARI A
125/137
50
54/61

BARI 
105/115
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Altura / Height / Haut
Anchura / Width / Large
Fondo / Depth / Fond 

BARI
SILLÓN DE DIRECCIÓN

Sillón direccional ergonómico con 
reposacabezas opcional. Mecanismo 
sincro autopesante con bloqueo de 5 
posiciones (Antishock). Regulación 
en profundidad y en altura del 
asiento. Regulación en altura del 
respaldo. Espuma inyectada de alta 
densidad sobre alma metálica.  B r a z o s 
fijos, regulables en altura, 2D ó 3D 
opcionales. Base de cinco puntas en 
poliamida reforzada con fibra de vidrio 
(opcionalmente en aluminio pulido). 
Respaldo con una pequeña carcasa 
plástica vista o totalmente tapizado.

BARI
FAUTEUIL DE DIRECTION

Fauteuil ergonomique directionnel avec 
têtière optionnel. Mécanisme synchrone 
autopesante avec blocage de 5 positions 
(Antishock). Régulation dans une 
profondeur et dans hauteur d’assise. 
Réglable dans la hauteur du dossier. 
Mousse haute densité injecté . Accoudoirs 
fixes, réglabes en hauteur, 2D ou 3D 
optionnels. Piètement de polyamide à 
cinq bronches renforcée avec fibre de 
verre. (Optionnellement en aluminium 
puli).
Dossier avec une petite carcasse 
plastique vue ou totalement tapissé.

BARI
DIRECTIONAL ARMCHAIR

Directional ergonomic armchair 
(available with headrest) Auto-
weight synchro mechanism 5 positions 
(Antishock), also includes depth 
adjustment seat. Height adjustment of 
the backrest.upholstered in high density 
foam over a inner metal structure. 
Available with fixed, height adjustable, 
2D or 3D adjustable arms. Polyamide 
fiberglass base 5 points. Available also 
polished aluminium base.
The backrest can be upholstered 
completely.

OTROS ACABADOS / OTHER FINISHES / AUTRES FINITIONS

Acabados y tipologías de bases, ruedas, brazos
y mecanismos:
Consultar tarifa.

Finishes, types of bases, castors, armrest
and mechanisms.
Check price list.

Finitions et types de piètement, roués, accoudoirs 
et mécanismes.
Consulter le tarif.

TAPICERÍAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES 

Las sillas se pueden tapizar con cualquier tejido o piel de
nuestro muestrario ( pág. 294 ) o con tejidos suministra-
dos por el cliente.

Les chaises peuvent être tapissées avec n’importe quel 
tissue o cuir de notre échantillonnage ( pag. 294 )
Ou avec les tissus fournis par le client.

Chairs can be upholstered in a any fabric or leather of our 
sample book ( pag. 294 ) or in COM.
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